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Enne paigaldustoode alustamist lugege paigaldus- ja
kasutusjuhend taielikult lébi ning sailitage juhend hilisemaks
kasutamiseks.

SUMBOLITE KIRJELDUSED

Enne kaesoleva selle kutteseadme kasutamist lugege palun selle
kasutusjuhendi vastavat jaotist.

M

Vastavalt sellele tootele kehtivatele Euroopa direktiividele.

®

HOIATUS: Kutteseadme Ulekuumenemise valtimiseks arge katke seda kinni.

| ¢

Labikriipsutatud ratastega prugikasti sumbol naitab, et toodet ei tohi ara
visata koos tavaliste olmejaatmetega. Nende toodete jaoks on eraldi
kogumisslsteem. Toode tuleb ringlussevétuks Ule anda vastavalt kohalikele
jaatmekaitluse keskkonnaeeskirjadele. Eraldades margistatud eseme
olmeprugist, aitate vahendada pdletusseadmetesse vdi prlgilatesse
suunatavate jaatmete hulka ning minimeerida voimalikku negatiivset mdju
inimeste tervisele ja keskkonnale.



1. Ohutuseeskirjad

TULEKAHJU, ELEKTRILOOGI VOI VIGASTUSTE OHU VAHENDAMISEKS:
1.1 Tootega seotud ohutushoiatused

* Need infrapuna kuttekehad toé6tavad seinale kinnitatuna pinnatemperatuuril umbes
95°C. ARGE puudutage kiitteseadet, kui see on sisse liilitatud.

* Pikaajaline kokkupuude v&ib p&hjustada vigastusi voi pdletusi.

« ARGE katke kitteseadet millegagi. Katmine vdib p6&hjustada Ulekuumenemist ja
pdhjustada tulekahju.

+ Kitteseadet El TOHI kasutada tekstiilide kuivatamiseks ning kittekeha vastu ei tohi
asetada ega toetada esemeid.

+ Hoida eest vahemalt 40 cm ja kulgedelt 20 cm kaugust mis tahes objektist, seinast. Kui
seda ei tehta, koguneb kittekeha taha kuumust ja see tUhistab teie garantii.

» Antud kutteseade on mdeldud seinale kinnitamiseks, palun arge paigaldage neid lakke.

* Antud kUtteseadet saab hdlpsasti kasutada nutitelefoni kaudu, mis kasutab sama
WLAN-i, erinevat WLAN-i v0i 3G, 4G v&i 5G mobiilsidevorku. See voimaldab kiitteseadet
kaugjuhtimise teel ilma teie otsese jarelevalveta juhtida. Siiski veenduge, et isegi
kaugjuhtimise korral tuleb jargida kdiki selles juhendis kirjeldatud ettevaatusabindusid.

1.2 Ohud lastele ja piiratud vdimetega inimestele

+ Seda seadet v8ivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning vahenenud fuusiliste,
sensoorsete vOi vaimsete vlOimetega vOi kogemuste ja teadmiste puudumisega
inimesed, kui neile on tagatud jarelevalve vdi neile on antud juhised seadme ohutu
kasutamise kohta ja nad mdistavad kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Lapsed ei tohi ilma jarelevalveta teostada puhastamist ja hooldust.

+ Alla 3-aastased lapsed tuleb hoida eemal, valja arvatud juhul, kui neid pidevalt
jalgitakse.

* Lapsed vanuses 3 aastat ja alla 8 aasta tohivad seadet sisse/valja lUlitada ainult siis, kui
see on paigutatud vdi paigaldatud ettenahtud tavalisse tddasendisse ning neid
jalgitakse v&i on juhendatud seadme ohutu kasutamise kohta ja nad mdistavad
kaasnevaid ohte. Lapsed vanuses Ule 3 aasta ja alla 8 aasta ei tohi seadet vooluvdrku
Uhendada, reguleerida ja puhastada ega teostada kasutaja hooldust..

« ETTEVAATUST - Moned selle toote osad vdivad muutuda vaga kuumaks ja
pohjustada poletusi. Erilist tdhelepanu tuleb pddrata lastele ja haavatavatele
inimestele.

+ Kui toitejuhe on kahjustatud, peab tootja selle valja vahetama selle teenindusagendi voi
samasuguse kvalifikatsiooniga isikute poolt, et valtida ohtu.

« ARGE kasutage kutteseadet vaikestes ruumides, kui seal viibivad inimesed, kes ei saa
ruumist ise lahkuda. Kuttekeha pind vdib ulatuda temperatuurini kuni 95°C, hoida
lastele ja puuetega inimestele kdttesaamatus kohas.

* Lambumisohu valtimiseks hoidke imikud ja lapsed pakkematerjalidest (nt kilekottidest)
eemal.



1.3 Elektriohutusjuhised

+ Kuttekeha paigaldamisel, parandamisel v6i hooldamisel tuleb see valja lUlitada ja
vooluvdrgust lahti Uhendada. Enne paigaldamist kontrollige, kas kuttekehal pole
kahjustusi.

* Kui kiitteseade vdi toitejuhe on mingil kujul kahjustatud, ARGE kasutage kitteseadet ja
vBtke Uhendust oma edasimuujaga parandamiseks v6i asendamiseks. Remonti,
hooldust v8i muudatusi peab tegema volitatud edasimudja.

+ ARGE proovige kitteseadet ise parandada, kui see tiihistab teie garantii.

*Kui kitteseade on maha kukkunud, ARGE kasutage seda ja vdtke Uhendust
edasimuujaga, et veenduda, et see on kahjustusteta.

* See kutteseade on ette nahtud to6tama 230 V, 50 Hz vahelduvvooluga. Kui teie
toiteallikas ei vasta sellele, siis ARGE kasutage kutteseadet.

+ Kitteseade ei tohi asuda vahetult pistikupesa all.

+ HOIATUS: Klaaspinnaga seadmeid ei tohi kasutada, kui klaaspind on kahjustatud.

* HOIATUS: Arge kasutage seda kiitteseadet viikestes ruumides, kui neis viibivad
inimesed, kes ei saa ruumist Uksi lahkuda, valja arvatud juhul, kui on tagatud pidev
jarelevalve.

2. Kuidas oma kiitteseadet hooldada
2.1 Puhastamine

Enne puhastamist eemaldage kitteseade alati vooluvérgust ja laske sellel taielikult
jahtuda. Arge kunagi kastke vette ja drge kunagi pritsige sellele vett. Puhastage kitteseadet
pehme niiske lapiga. Klaasmudelite puhul kasutage pehmet lappi ja
klaasipuhastusvahendit. Arge kunagi kasutage mairga lappi ja kuivatage kiitteseade
kindlasti kuiva lapiga puhtaks. Arge kasutage abrasiivseid materjale, lahusteid ega
tugevatoimelisi puhastuskasnasid, kuna need v&ivad pdhjustada kriimustusi vdi muid
pusivaid kahjustusi. Enne kitteseadme uuesti kasutamist peab see taielikult kuivama.

2.2 Kasutamine

Pange tahele, et kuttekeha vdib kasutamise kaigus varvi muuta. Selle pdhjuseks on
Bhusaaste ja see ei ole viga. Arge katke oma kiittekeha pildifooliumiga ega varvige ega
printige kuttekehale ise. See v8ib kahjustada kutteelementi ja tuhistada teie garantii. Kui
markate mura, 16hna, nahtavaid muutusi v3i erakordselt kdrgeid temperatuure, I8petage
kasutamine ja vdtke Uhendust volitatud edasimuujaga.

2.3 Parandamine

Remonditd6d peavad tegema volitatud edasimuujad v8i otse tootja. Kui proovite toodet
muuta voi ise remontida, tlihistab see teie garantii.



keskkonnasaastlikult taaskasutada.

2.4 Utiliseerimine

See margistus naitab, et seda toodet ei tohi kogu EL-is koos muude
olmejaatmetega ara visata. Et valtida kontrollimatust jaatmekaitlusest

tulenevat véimalikku kahju
taaskasutage need vastutustundlikult,

keskkonnale voi

inimeste tervisele,
et edendada materiaalsete

ressursside sadstvat taaskasutamist. Kasutatud seadme tagastamiseks
I kasutage tagastamis- ja kogumissiisteeme voi votke {hendust
edasimiijaga, kelle kdest toode osteti. Nad véivad seda toodet kdidelda vGi

3. Paigaldamine

Markus:

Pakendis olev komplekt on ette nahtud vertikaalselt tugevale seinale

paigaldamiseks. Kui paigaldate teist tUUpi seintele, vajate sobivaid kinnitusi (ei ole kaasas).
Veenduge, et seinale on ohutu paigaldada. Soovitame tungivalt lasta paneeli paigaldada
kvalifitseeritud elektrikul v8i Termofoli volitatud paigaldajal. Kitteseade peab olema
vahemalt 20 cm kaugusel kdikidest esemetest, seintest jne; kaugus p8randast peab olema
vahemalt 20 cm.
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Samm 1. Kasutage kaasas olevat
malli, et markida aukude
asukohad seinale.

Samm 2. Puurige augud,
kasutades 8 mm puuri.

Samm 3. Sisestage tuublid
aukudesse.

Samm 4. Kruvige kaasas olevad
kruvid seina.

Samm 5. Kinnitage paneel
kruvidele.

Samm 6. Nihutage paneeli
paremale ja siis alla, kuni see on
kindlalt kinnitatud.



4. Juhtimine:
4.1 Juhtimissiisteemi liihililevaade

TF-HMP sarjal on integreeritud WIFI juhtseade, mis tdhendab, et kuttekeha juhtimiseks
pole vaja muud taiendavat termostaati. Kui kiitteseade on rakendusega Uhendatud, vBtab
nutitelefon juhtimise enda katte ja suhtleb juhtpuldiga. Kui teie kodune internet ei t96ta,
on siiski véimalik kutteseadet juhtpuldi kaudu kasitsi juhtida ja kui kitteseade on uuesti
WIFI-ga Uhendatud, v8tab nutitelefon uuesti juhtimise Ule.

TF-HMP mudelitel on jargmised omadused:
- Kasireziim: lihtne temperatuuri reguleerimine ja 24-tunnise taimeri funktsioon
- Nutikas reziim: 7 paeva programm. 4 ajatsooni paevas

- Puhkusereziim: maarake araoleku ajaks fikseeritud temperatuur ja lllitage parast
puhkust automaatselt tagasi tavaseadetele

- Avatud akna tuvastamise funktsioon

4.2 Nuppude kirjeldused: > \
1. Sisse/Valja nupp . :

2. WIFI nupp / 2
3."+" nupp . / ¥
4."-" nupp e -+ 9 /‘ ”,/"‘
5. Taimeri nupp O : &

D

6. Kiitmise oleku indikaator @1 ?
©—>5
o 6
H L

4.3 Ekraan:
1. Nadalapaev
2. Avatud akna tahis (Y v v ¥
_

3. Taimeri tahis BEC=
4. WIFI tahi _— -1

e . ~BB:80
5. Kellaaeg =k
6. Temperatuur C—T oo o




4.4 Avatud akna tuvastamine:

See kutteseade on varustatud avatud akna tuvastamise funktsiooniga. Kui meie
juhtimissiisteem tuvastab, et toatemperatuur langeb lihikese aja jooksul jarsult, kui
kitteseade on kuttereziimis, tuvastab see, et aken on avatud. Ekraanil hakkab vilkuma
akna tahis ja kutteseade lUlitub 30 minutiks valja ning naaseb 30 minuti parast
automaatselt eelmisele seadistusele.

Seda funktsiooni saate sisse ja valja lulitada, vajutades ja hoides 5 sekundit all nuppu ,-*
ning avatud akna mark ekraanilt kaob ja ilmub vastavalt.

4.5 Temperatuuri kalibreerimine

Hoidke all ,+" nuppu 5 sekundit, et siseneda temperatuuri kalibreerimise reziimi, muutke
suurust vajutades =" vdi ,+ nuppu, vahemikus -5 kuni +5 kraadi.

4.6 WiFi funktsiooni sisse/vilja lilitamine

WIFI-Uhenduse keelamiseks hoidke all nuppu ,Taimer” 10 sekundit ja WIFI-mark kaob
ekraanilt, uuesti sisselllitamiseks vajutage nuppu "Taimer" 10 sekundit.

4.7 Kasitsi juhtimine:

Kasireziimi sisenemiseks lUlitage toide sisse, vajutage kitteseadme sisselllitamiseks
toitenuppu ja ekraanile ilmub mark "M". NUUd tootab kitteseade kasitsi reZiimis,
reguleerige soovitud temperatuuri vajutades "-" vdi "+" nuppu, 2 sekundi parast jaab
ekraanile toatemperatuuri nait.

Kui soovite taimerit seadistada, vajutage taimeri nuppu ja ekraanile ilmub "00OH" ja saate
taimeri seadistada vajutades "-" ja "+" nuppe, et kdivitada taimer.

Pange tdhele, et kui taimer on seadistatud, tootab kiutteseade automaatselt kasitsi
reziimis.

4.8 WiFi ja rakenduse abil juhtimine

4.8.1 Rakenduse valik ja paigaldamine

Kltteseade td6tab ainult 2.4 GHz WiFi vBrgus. Seadet saab juhtida TERMOFOL SMART
rakendusega Android ja iOS platvormidel. (Seade Uhildub ka Smart Life ja Tuya Smart
rakendustega). Termostaadi kohaliku Wi-Fi vBrguga Uhendamise protsessi labiviimiseks
laadige oma mobiilseadmesse alla rakendus TERMOFOL SMART, kasutades jargmisi QR-
koode:

Android: iOS:




Installige allalaaditud rakendus mobiilseadmesse ning lulitage sisse asukohateenused ja
seadme WiFi ihendus samasse 2,4 GHz(!) vBrku, millega kuttekeha Uhendatakse. Markige
Ules selle vérgu salasdna, kuna seda laheb vaja seadistamise protsessis.

4.8.2. Registreerimine ja konto loomine rakenduses

Rakenduse kasutamiseks tuleb luua kasutajakonto (rakendusse sisse logida). Selleks peaks
kasutaja kaivitama rakenduse ja valima esimesel ekraanil suvandi ,Registreeri”. Jargmisel
ekraanil
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kasutaja maarab paigaldusriigi ja sisestab e-posti aadressi v&i telefoninumbri, millele
kontrollkood saadetakse. Parast nende andmete taitmist tuleb saadetud kinnituskood
lugeda saabunud e-kirjast v8i SMS-ist ja taita jargmisel taotluse registreerimiskuval.
Kasutaja |8petab registreerimisprotsessi, maarates kontole parooli, mille abil logime
edaspidi rakenduses oma kontole sisse. Registreerimine on |6ppenud ja saab edasi lilkuda
seadme lisamise - kUttekeha Uhendamise juurde.

4.8.3. Seadme WiFi-ga uhendamine

Lulitage klttepaneel sisse/valja nupuga valja. Ekraanile ilmub teade OFF. Vajutage ja
hoidke WiFi nuppu all, kuni WiFi ikoon ekraanil hakkab kiiresti vilkuma. Seejarel on
kuttepaneel rakendusega Uhendamiseks valmis.



4.8.4. Seadme rakendusega ithendamine

Parast kuttepaneeli ettevalmistamist kaivitage rakendus TERMOFOL SMART ja parast

pdhiekraanil rakendusse sisselogimist valige seadme lisamise funktsioon.
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Jargmisel ekraanil valige termostaadi ikoon ja jargmisel ekraanil ,confirm fast blinking
display” ("kinnita kiiresti vilkuv ikoon") ja seejarel vajutage nuppu , Next” (,Edasi”). Jargmisel
ekraanil sisestage selle WiFi v8rgu salasdna, millega kutteseade on uhendatud, ja
kinnitage, valides nupp ,Next". Uhendusprotsess on tdisautomaatne ja selle edenemist
saab jalgida aja kulgu naitaval ekraanil ja 3-punktilisel teljel, mis naitab thenduse loomise
jargnevaid etappe. Parast Uhendamisprotsessi I8ppu jduab edenemisnaidik tasemele 3,
misjarel ilmub automaatselt ekraan, mis teavitab seadme edukast lisamisest ja vdimaldab
muuta selle seadme nime, millega seadet rakenduses edaspidi kuvatakse. Kinnitage kogu
protsess, vajutades rakenduse ekraani paremas Ulanurgas nupul ,Done” (,Valmis").
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4.8.5 WiFi lahtestamine

WiFi Ghenduse lahtestamiseks vajutage ja hoidke WiFi nuppu umbes 5 sekundit all, kuni
WiFi ikoon hakkab uuesti vilkuma.

5. Tehnilised andmed

Nende juhistega h6lmatud paneelid on loetletud allolevas tabelis.

Mudel Véimsus M&6dud Paigaldus IP klass
TF-HMP500 500 W 60*60 cm Seinale P24
TF-HMP1000 1000 W 60%120 cm Seinale P24
TF-HMP500 TF-HMP1000

\
\\\



ErP Teabendue elektriliste kohtkiitteseadmete kohta

Mudel: TF-HMP500

Rida Tahis Vairtus Uhik Element Seade

Soojussisendi tulp, ainult
Soojusvéimsus elektrisalvestusega lokaalsete
kutteseadmete jaoks (uiks valik)

kasitsi soojuse laadimise
Pnom 0,5 kW juhtimine, integreeritud Ei
termostaadiga

Nominaalne
soojusv8imsus

Minimaalne kasitsi soojuse laadimise juhtimine
soojusv8imsus Pmin 0,0 kw ruumi- ja/vdi vélistemperatuuri Ei
(indikatiivne) tagasisidega
Elektrienergia lisatarbimine fan assisted heat output Ei
Nimisoojusvdimsusel Soojusvdimsuse /
elmax 0,5 kW ruumitemperatuuri
reguleerimise tiiip (Uks valik)
Minimaalse Uheastmeline soojusvaljund ja
soojusvdimsusega elmin 0,0 kw ruumitemperatuuri reguleerimine Ei
puudub
kaks voi enam manuaalset etappi,
Ootereziimis elSB 0,001 kW ruumitemperatuuri reguleerimine Ei
puudub
mehaanilise termostaadiga -
. . . i
ruumitemperatuuri reguleerimine
Elektroonilise ruumitemperatuuri i
reguleerimisega
elektrooniline ruumitemperatuuri -
reguleerimine pluss paevataimer
elektrooniline ruumitemperatuuri Jah
reguleerimine pluss nadala taimer
Muud juhtimisvalikud (véimalik mitu
valikut)
ruumitemperatuuri reguleerimine, B
kohaloleku tuvastamisega
ruumitemperatuuri reguleerimine, Jah
avatud akna tuvastamisega
kauguse juhtimise vdimalusega Ei
adaptiivse kdivitamisega Ei
té0aja piiranguga Ei

UV/IR sensoriga Ei



ErP Teabendue elektriliste kohtkiitteseadmete kohta

Mudel: TF-HMP1000

Rida Tahis Vairtus Uhik Element Seade

Soojussisendi tulp, ainult
Soojusvéimsus elektrisalvestusega lokaalsete
kutteseadmete jaoks (uiks valik)

kasitsi soojuse laadimise
Pnom 1 kw juhtimine, integreeritud Ei
termostaadiga

Nominaalne
soojusv8imsus

Minimaalne kasitsi soojuse laadimise juhtimine
soojusv8imsus Pmin 0,0 kw ruumi- ja/vdi vélistemperatuuri Ei
(indikatiivne) tagasisidega
Elektrienergia lisatarbimine fan assisted heat output Ei
Nimisoojusvdimsusel Soojusvdimsuse /
elmax 1 kw ruumitemperatuuri
reguleerimise tiiip (Uks valik)
Minimaalse Uiheastmeline soojusvaljund ja
soojusvdimsusega elmin 0,0 kw ruumitemperatuuri reguleerimine Ei
puudub
kaks voi enam manuaalset etappi,
Ootereziimis elSB 0,001 kW ruumitemperatuuri reguleerimine Ei
puudub
mehaanilise termostaadiga -
. . . i
ruumitemperatuuri reguleerimine
Elektroonilise ruumitemperatuuri i
reguleerimisega
elektrooniline ruumitemperatuuri -
reguleerimine pluss paevataimer
elektrooniline ruumitemperatuuri Jah
reguleerimine pluss nddala taimer
Muud juhtimisvalikud (véimalik mitu
valikut)
ruumitemperatuuri reguleerimine, B
kohaloleku tuvastamisega
ruumitemperatuuri reguleerimine, Jah
avatud akna tuvastamisega
kauguse juhtimise vdimalusega Ei
adaptiivse kdivitamisega Ei
té0aja piiranguga Ei

UV/IR sensoriga Ei
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